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  ماژور فورس حقوقي نهاد و فراستريشن دكترين سهيمقا

  
  * شعباني اميد

  ** يمحمد يحاج اصغر
  
  

  چكيده
 اقتدار حيطة از خارج كه حوادثي تحقق بواسطه قرارداد از ناشي تعهدات اجراي كه افتد مي اتفاق گاهي
 كه تعهدي انجام به دستور حقوق نه و اخلاق نه كه است حالي در اين. شود غيرممكن است بوده متعهد

 كه حالي در قرارداد از ناشي تعهدات ايفاء به متعهد الزام نيز عقلي نظر از. داد نخواهد اجراست غيرقابل
 اجرا غيرقابل تعهدات ايفاء به متعهد الزام عدم باب در. است مذموم اجراست غيرقابل مذكور تعهدات

 يعني شده ارائه هاي هينظر اين از نظريه دو. است شده ارائه مختلفي نظريات مختلف كشورهاي در
 از يكي فراستريشن دكترين. دارند يكديگر با زيادي شباهت ماژور فورس و فراستريشن دكترين

 شدن ناممكن دليل به قرارداد انحلال مبين كه باشد مي انگلستان كشور حقوق در شده ارائه هاي هينظر
 شباهت دكترين اين. است ناپذير اجتناب و خارجي و ناگهاني حوادث بروز درنتيجه تعهدات ايفاي

 نيز ماژور فورس. دارد ايران و فرانسه كشور حقوق پذيرش مورد هينظر ماژور، فورس با فراواني
 و اجتناب غيرقابل و خارجي اي حادثه تحقق بواسطه قرارداد متعهد كه شود مي گفته حالتي به اصطلاحاً
 منعقده قرارداد حالت اين در. دهد مي دست از را خود قراردادي تعهدات ايفاء امكان بيني پيش غيرقابل

. نمايد مي حاصل برائت متعهد و شد خواهد ساقط نيز آن از ناشي تعهدات درنتيجه و شد خواهد منحل
 كه هستند نيز افتراقي وجوه داراي دارند، يكديگر با بسياري اشتراك وجوه نظريه دو اين اينكه رغم علي
 آثار و تحقق شرايط مفهوم، سهيمقا مورد در حاضر مقاله. بود خواهد يكديگر از هينظر دو اين مميز

 هينظر دو اين تفكيك به منجر درنهايت كه باشد مي حقوقدانان توسط شده ارائه نظريه دو اين به استناد
  . بود خواهد نظريات از هريك اعمال قلمرو شدن روشن و يكديگر از
  

  ها واژه كليد
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  مقدمه
 ياجرا متفاوت يدرجات با صحت نحو به قرارداد انعقاد از پس متعاقباَ که هستند يحوادث يقرارداد ريمعاذ

 با مختلف يکشورها حقوق در ريمعاذ نيا. سازند يم ناممکن يحت اي دشوار را قرارداد از يناش تعهدات
 عدم باب در انگلستان کشور حقوق در .اند گرفته قرار رشيپذ مورد متفاوت يآثار و طيشرا و نيعناو

 حقوق کتب عمده در هينظر نيا.است دهيگرد ارائه شنيفراستر نام به يا هينظر تعهد ياجرا امکان
 اختصاص هينظر نيا فيتوص به را يباب اصولاَ سندگانينو و است دهيگرد مطرح کشور نيا يها قرارداد

 به يا هينظر يقرارداد تعهدات ياجرا امکان عدم باب در رانيا و فرانسه کشور حقوق در نيهمچن. اند داده
 حقوق در شنيفراستر نيدکتر از يفيتعر ارائه به نخست يبررس نيا در. است شده ارائه ماژور فورس نام

 دو نيا ياختصاص و مشترک طيشرا از سپس.ميپرداز يم رانيا حقوق در قاهره قوه و انگلستان کشور
 مشاهده که طور همان. پرداخت ميخواه اتينظر از کي هر آثار به تينها در و گفت ميخواه سخن هينظر

 آنجا از و گرفت خواهد قرار يبررس مورد رانيا و انگلستان کشور يداخل حقوق يبررس نيا در شد خواهد
 کشور حقوق از يجزئ موارد يبرخ انيب به است شده اخذ ناپلئون کد از ابتدا در ماژور فورس اصطلاح که

   .است شده پرداخته فرانسه
  
  مفهوم - ۱
  فراستريشن دكترين تعريف - ۱- ۱
 خنثي و شدن اثر بي ناكامي، شدن، عقيم معناي به انگليسي زبان در ١»فراستريشن« واژة لغوي نظر از

 اصطلاحاً مزبور واژة انگلستان كشور حقوق در وليكن )۱(.است شده استفاده شدن ناممكن و ماندن
. گرديد مطرح انگلستان كشور حقوق عرصة در بعد به ۱۸۶۳ سال از كه خاص ٢دكتريني به است منصرف

 طرفين دخالت بدون كه دهد رخ اي حادثه صحت، نحو به قرارداد انعقاد از پس هرگاه كه توضيح بدين
 معنا بدين. يابد مي Frustrated عنوان موصوف قرارداد گردد ناممكن دائمي طور به آن اجراي قرارداد،

 ساير اجراي از قرارداد متعهدين و گرديده منحل منعقده قرارداد عنوان اين تحقق و شرايط اجتماع با كه
 و فراز با خود تكامل طول در حقوقي مستقل هينظر اين با مرتبط قضايي روية. گردند مي بري آن تعهدات
 بكار دريايي قراردادهاي مورد در صرفاً مذكور دكترين ابتدا در. است گرديده روبرو فراوان هاي نشيب

 اين امروزه حقوق علم توسعه و رشد بواسطه ليكن. گرديد نمي اعمال قراردادها ساير مورد در و رفت مي
 حوادث دادن رخ بواسطة كه قراردادهايي بر حتي و است گرديده خارج دريايي قراردادهاي انحصار از نهاد

 هر به قرارداد متعاقد ۱۸۶۳ سال از قبل. شود مي اعمال نيز اند داده دست از را خود اجراي قابليت ناگهاني
 لاحق اجراي امكان عدم دليل به صرفاً توانست نمي و بود قرارداد از ناشي تعهدات ايفاء به ملزم نحوي

                                                             
1- Frustration 
2- Doctrine 
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 به ملزم مشاراليه نداشت وجود تعهدات ايفاء امكان اگر و زند سرباز خود تعهدات ايفاء از قراردادي تعهدات
 اخذ عنوان به خوانده از پرونده خواهان كه نمود اشاره موردي به توان مي المثل في. بود مي خسارت پرداخت

 املاك به سپاهش با بود پادشاه دشمن كه شاهزاده يك كه بود قرار اين از موضوع. نمود شكايت بها اجاره
 در مذكور خواندة. نبود انتفاع بر قادر ديگر مشاراليه كه طوري به نمود، يد خلع وي از و نمود حمله خوانده

 از است نتوانسته كنترلي غيرقابل حادثه بواسطه كه نمود بيان بها اجاره نپرداختن خاطر به خود از دفاع
 اين دادگاه گرديد بيان كه دلايلي به دفاع اين متعاقب و نمايد كسب منفعت است نموده اجاره كه چيزي
 شدن مطرح تا انگلستان كشور در ناعادلانه رويه اين. نپذيرفت بها اجاره پرداخت عدم بر مبني را دفاعيه
 آن قرارداد، در مندرج ١ضمني شرط استناد به قضات سال اين در. داشت ادامه ۱۸۶۳ سال در )۲(اي پرونده

 اعمال محدودة امروزه حال اي علي. دانستند بري خود تعهدات انجام از را طرفين و دانسته منحل را
  :شود مي اشاره آنها از برخي به ذيلاً كه است نهاده تضييق به رو دلايلي به انگلستان كشور در دكترين

 از فرار دليل به حقوقي نهاد اين به استناد براي متعاقدين به دادن اجازه براي محاكم رغبت عدم -۱
   نامناسب معاملة

  .صريح شروط درج بوسيله فراستريشن دكترين بيني پيش براي تجار تمايل -۲
 كشورهاي بين جنگ و ۱۹۷۳ سال در انرژي بحران همچنين و ۱۹۶۷ سال به سوئز كانال شدن بسته
 زيادي كاربرد آنها هاي پرونده مورد در دكترين كه بودند مواردي از نيز ۱۹۸۰ سال به عراق و ايران

 دكترين اعمال عرصة كه نمود اذعان بايد انگلستان كشور حقوق به توجه با امروزه حال هر به. داشت
 حقوقي كتب تمامي در تقريباً كه آنجا از. افزود را موردي آن اعمال دايرة بر توان نمي و باشد مي مشخص

 ارائه تعاريف به ذيلاً است يافته اختصاص دكترين اين به بابي انگلستان كشور قرارداد حقوق با مرتبط
  :نمائيم مي اشاره دكترين اين از كشور اين قضات و مؤلفين از برخي توسط شده
  :دارد مي بيان دكترين اين تعريف در خود كتاب در انگلستان كشور برجستة ٢مولفين از يكي

 مشكل با اجرا رخدادي، حدوث بواسطه و شده منعقد قانوناً كه است قراردادي موعد از پيش خاتمه«
 چيزي آن از متفاوت اي گونه به قرارداد اجراي كه كند مي تغيير چنان احوال و اوضاع يا گردد مي مواجه
  »)۳(اند داشته مدنظر آن انعقاد هنگام متعاقدين كه است

  :گويد مي چنين دكترين مورد در دعوي يك مورد در نيز انگلستان كشور قضات از يكي ٣رايت لرد
 قرارداد اجراي زمان اين در كه چرا يابد، مي خاتمه قهري طوربه آينده به نسبت قرارداد من نظر به«
 ناممكن شد، قائل نيمتعاقد براي قرارداد نقض براي از مسئوليتي هيچ توان نمي كه شرايطي دليل به

  »)۴(است گرديده
  :كند مي تعريف اينگونه را دكترين مؤلف نيز ديگري كتاب در

                                                             
1- Implied Term 
2- Treitel 
3- Lord Wright 
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 تجاري ارزش انتفاء علت به قانوني يا مادي نظر از قرارداد آتي اجراي كه گردد مي اطلاق مواردي به«
  »)۵(گردد ناممكن

  :است گرديده بيان ديگر كتابي در همچنين
 اينكه يا و سازد مي ناممكن را آن اجراي كه است شرايطي حدوث دليل به قرارداد موعد از پيش خاتمه«

 يطيشرا نيچن در دكهينما يم  است بوده متعاقدين مدنظر كه آنچه با متفاوت اي گونه به را آن حداقل
  »)۶(باشديم نامعقول قراردادي چنين به متعاقدين التزام

 تعريف اينگونه را دكترين بتوان رسد مي نظر به انگليسي حقوقدانان توسط شده ارائه تعاريف به توجه با
 ندارند را متعهد به انتساب قابليت كه عواملي حدوث و بروز درنتيجه آن اجراي قرارداد، انعقاد از پس: نمود

 اساسي هدف انتفاء دليل به صرفاً يا اعتباري يا شخصي لحاظ از هستند، ناپذير  مقاومت حال عين در و
  . گردد متعذر يا فايده بي متعاقدين

  
  ماژور فورس تعريف - ۲- ۱

 قهريه قوة نيز لغت فرهنگ در. است شده ترجمه قهريه قوة يا قاهره قوه به فارسي زبان در ١ماژور فورس
  :است شده تعبير گونه بدين اصطلاحي معناي در اما و )۷(.است آمده قدرت و زور معناي به
 تعهد ياجرا بر قدرت عدم حالت در را متعهد و نباشد نيز اجتناب قابل و نبوده بيني پيش قابل آنچه«

 متضرر يا خود متعهدله به خسارتي توانايي عدم علت به كه كسي معافيت موجب يا و دهد قرار خويش
 افتد اتفاق كارخانه در كارخانه صاحب تخطي و عمد بدون كه حريقي مانند. گردد است كرده وارد ديگري

  »)۸(رساند انجام به كرده قبول كه را سفارشاتي نتواند او درنتيجه و
 كشورها ساير در سپس و است رفته بكار فرانسه مدني قانون در نخست اصطلاح اين رسد مي نظر به

  )۹(.رود مي كار به نيز زبان انگليسي كشورهاي در حتي كه نحوي به است شده معمول
 عام معناي در قاهره  قوه يا ماژور فورس كه معنا بدين. باشد مي خاص و عام معناي دو داراي ماژور فورس

 وليكن. باشد تعهد اجراي مانع كه اجتناب غيرقابل و بيني پيش غيرقابل خارجي، حادثه هر از عبارتست
 اينكه توضيح. اجتناب غيرقابل و بيني پيش غيرقابل نام، بي است اي حادثه خاص معناي در ماژور فورس
 معيني شخص به منتسب و بوده طبيعي نيروهاي از ناشي صرفاً خود خاص معناي در ماژور فورس

 متعهدله فعل و ثالث شخص افعال شامل خود عام معناي در ماژور فورس كه است حالي در اين. باشد نمي
  )۱۰(.بود خواهد نيز باشد تعهد اجراي مانع كه

 و ماژور فورس بين حقوقدانان از برخي كه است اين رسد مي نظر به لازم اينجا در آن بيان كه اي نكته
 و است دروني اي حادثه غيرمترقبه حادثه كه توضيح بدين اند شده قائل تفاوت ناگهاني يا غيرمترقبه حادثه

                                                             
1 - Force Majeure 
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 بيروني اي حادثه بيانگر ماژور فورس كه حالي در كارگران اعتصاب مانند او بنگاه يا متعهد فعاليت به وابسته
  )۱۱(.زلزله و سيل طبيعي حوادث مانند است
 قضايي رويه در امروزه )۱۲(برند مي بكار هم بجاي و دانسته يكسان را عنوان دو اين حقوقدانان اكثر البته

  )۱۳(.روند مي بكار مترادف طور به عنوان دو اين نيز فرانسه كشور
 در امروزه و است يافته راه كشورها ساير به فرانسه كشور از بدواً عنوان اين گرديد بيان كه همانطور

 مؤلفين اين از يكي. نمايند مي استفاده خود حقوقي كتب در ماژور فورس از نيز زبان انگليسي كشورهاي
  :نمايد مي تعريف اينگونه را ماژور فورس

 يك مانند است كنترل  قابل نه دارد را بيني پيش قابليت نه كلي طور به كه حادثه يك. فائق نيروي يك«
 غيرقابل و غيرعادي بايد احوال و اوضاع. شود منافعي دادن دست از به منجر كه صنعتي اعتصاب

  )۱۴(.باشد اجتناب غيرقابل آن نتايج عادي هاي مراقبت طريق از كه نحوي به باشد بيني پيش
  :است شده ياد اينگونه ماژور فورس از ديگر كتابي در همچنين

 معاف داد قرار انجام و ايفاء يا قولش نگهداري از را شخص كه جنگ مثل انتظار از دور شرايط. فرانسه«
  )۱۵(».كند مي

  قوه يا ماژور فورس با زيادي بسيار شباهت فراستريشن دكترين الظاهر علي شده بيان مطالب به توجه با
 آثار همچنين و هريك تحقق شرايط جانبه همه بررسي بدون آنها افتراق وجوه تشخيص كه دارد قاهره

 به مذكور نهادهاي از هريك تعريف از پس جهت همين به. بود نخواهد ممكن اعمال صورت در هريك
 حقوقي نظر از نهاد دو اين هاي تفاوت تا پرداخت خواهيم عنوان دو اين از هريك تحقق شرايط بررسي
  . گردد روشن

  
  ماژور فورس و فراستريشن هينظر تحقق شرايط - ۲

 اين از هريك اگر كه نحوي به است لازم شرط يا ركن ۴ كلي طور به فراستريشن دكترين تحقق براي
 طرفين و شود نمي عقيم قرارداد نتيجه در و شد نخواهد اعمال فراستريشن دكترين نشود محقق شرايط

  : عبارتنداز مذكور شرايط. بود خواهند آن اجراي به ملزم كماكان
  )۱۶(تعذر وقوع -۱
  )۱۷(تعذر بودن خارجي -۲
  )۱۸(تعذر بودن ناپذير اجتناب -۳
  )۱۹(تعذر بودن بيني پيش غيرقابل -۴
 سه كه است حالي در اين و اجراست شدن ناممكن علت ترين مهم و اولين تعذر رخداد فوق شرايط بين در

  . دهند مي تشكيل را علت اين اوصاف ديگر ركن
  : شود مي اشاره بدانها ذيلاً كه است اركاني نيازمند تحقق براي نيز ماژور فورس
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  . باشد اجتناب غيرقابل بايد حادثه -۱
  . باشد بيني پيش غيرقابل بايد حادثه -۲
  . باشد خارجي بايد حادثه -۳

 گانة سه اركان دهندة تشكيل فراستريشن دكترين ركن چهار از ركن سه گردد مي مشاهده كه همانطور
 تعداد همين در ماژور فورس و فراستريشن دكترين بين موجود هاي تفاوت از يكي. هستند ماژور فورس
 اجتماع قاهره قوه تحقق براي كه توضيح بدين. باشد مي آنها از هريك تحقق جهت لازم اركان و شروط
 مستقيم اثري ايجاد باعث بالا در مندرج شرايط اجتماع صورت در كه است الزامي فوق گانه سه شرايط
 است، قاهره قوه اثر تعذر تحقق پس. است قرارداد اجراي متعذرشدن همان كه گردند مي قرارداد به نسبت
 است دكترين تحقق شرط تعذر تحقق فراستريشن، دكترين در ولي باشد نمي آن تحقق شروط جزء ليكن
 قرارداد شدن عقيم همان كه گردد مي ايجاد اثري آن درنتيجة سپس و شود مي محقق تعذر ابتدا در يعني
  . است

 و پردازيم، مي تعذر وقوع همان يا دكترين اختصاصي شرط بررسي به ابتدا در ما فوق مطالب به توجه با
  . پرداخت خواهيم نهاد دو هر بين مشترك شرط سه به سپس

  
  )فراستريشن دكترين اختصاصي ركن( تعذر وقوع - ۱- ۲

 ركن اين توصيف بعدي گانه سه شرايط و است تعذر نوعي رخداد قراردادها شدن عقيم ركن ترين اصلي
 از گوناگون تقسيمات به توجه با. است مختلفي انواع و صور شامل و است عام مفهومي تعذر. باشند مي

  . پرداخت خواهيم انگلستان حقوق در قرارداد بر آنها از هريك تأثير و اجمالي بيان به تعذر
 تعذر به تعذر نوع اين از. دارد وجود قرارداد انعقاد هنگام به كه گردد مي اطلاق تعذري به: اصلي تعذر
 يكديگر از جداگانه فرض دو بدوي تعذر تحقق صورت در انگلستان كشور حقوق در. اند كرده ياد نيز بدوي

 باشند داشته آگاهي قرارداد اجراي امكان عدم بر قرارداد طرفين اگر كه توضيح بدين. شد خواهند تفكيك
 تعهدي اجرا امكان عدم از اطلاع با مشاراليه كه چرا بود خواهد خود تعهدات اجراي عدم مسوول متعهد
 باشد قرارداد اجراي امكان عدم بر جاهل مشاراليه اگر كه است حالي در اين. است گرفته برعهده را مطلق
  )۲۰(.است باطل مذكور قرارداد
 قابليت كه حوادثي حدوث بواسطه قرارداد اجراي قرارداد انعقاد از پس فرض اين در: طاري تعذر

 آتي تعذر. است شده ياد نيز آتي تعذر به تعذر اين از. گردد مي ناممكن است نداشته را متعاقدين به انتساب
 طاري تعذر تحقق صورت در كه معنا بدين است فراستريشن دكترين اعمال مجراي انگلستان حقوق در

 )۲۱(.شد خواهد عقيم قرارداد و شده تأمين فراستريشن دكترين اول ركن
 اين در. باشد هميشگي و دائمي تعهدات اجراي امكان عدم كه شود مي گفته تعذري به: دائمي تعذر
  . شود مي عقيم دكترين اعمال جهت به قرارداد انگلستان كشور حقوق در نيز فرض
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 امكان آن از پس و باشد مي زمان از محدودي دورة براي اجرا امكان عدم فرض اين در: موقتي تعذر
 مگر گردد نمي قرارداد انحلال موجب تعذر اين وقوع انگلستان كشور حقوق در. دارد وجود تعهد ايفاء

  )۲۲(.گردد متأثر اساسي طور به آن انعقاد بهنگام قرارداد اجراي از طرفين منظور اينكه
  . بود نخواهند تعهدات اجراي به قادر هم متعهدله و ثالث متعهد بر علاوه كه معناست بدين: مطلق تعذر
  . گردد مي ناممكن متعهد توسط صرفاً اجرا امكان عدم تعذر نوع اين در: نسبي تعذر

 را تعهدات اجراي توانايي كماكان سايرين كه آنجا از باشد نسبي تعذر كه صورتي در انگلستان حقوق در
  )۲۳(.ماند خواهد باقي تعهد اجراي مسئول متعهد دارند،
  )۲۴(.شود مي ناممكن مادي و فيزيكي نظر از قرارداد اجراي تعذر نوع اين در: واقعي تعذر
 گذارقانون وليكن است ممكن مادي و فيزيكي نظر از قرارداد اجراي تعذر نوع اين در: اعتباري تعذر
  )۲۵(.دهد نمي را قرارداد اجراي اجازة

 خواهند بكار را فراستريشن دكترين انگليسي حقوقدانان اعتباري و واقعي يعني فوق تعذر نوع دو هر در
  . بست

  
  )ماژور فورس و فراستريشن دكترين بين مشترك ركن( تعذر يا حادثه بودن خارجي - ۲-۲

 همچنين ١باشد متعهد خود اقدام نتيجه در نبايد شده حادث تعذر كه معناست بدان حادثه بودن خارجي
 استناد قابليت نبايد گردد مي آن از ناشي تعهدات ايفاء عدم و قرارداد اجراي شدن ناممكن موجب كه علتي

 و بود خواهد قرارداد اجراي عدم مسئول كماكان متعهد صورت اين غير در باشد داشته را متعهد به
 سلب وي از فراستريشن دكترين به استناد قابليت و گرديد نخواهد زايل رابطه اين در وي مسئوليت

 دهد مي تشكيل نيز را قاهره قوه اركان از يكي معمولاً كه حادثه بودن خارجي تعبير در اما و. شد خواهد
  :است گرديده ابراز نظر دو تاكنون

   باشد وي انتفاع و متعهد فعاليت قلمرو از خارج بايد حادثه -۱
 مشاراليه تقصير يا عمد به را حادثه نتوان كه اي گونه به باشد متعهد کنترل و اراده از خارج بايد حادثه -۲

  )۲۶(.نمود منتسب
 متعهد با حادثه ارتباط عدم حادثه بودن خارجي سنجش ملاك كه نمود بيان بايد اول گروه توضيح در

 نبوده خارجي وي به نسبت مذكور حادثه باشد او هاي فعاليت يا متعهد با مرتبط حادثه كه جا هر در. است
 آنجا از اعتصاب ديدگاهي چنين پذيرش صورت در شود مي مشاهده. باشد نمي نيز قاهره قوه مصاديق از و

  . شد نخواهد تلقي ماژور فورس مصداق دهد، مي رخ متعهد موسسه محدودة و فعاليت حوزة در كه

                                                             
1 - Self-Induced Frustration 
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 به مرتبط حادثه اينكه صرف كه معنا بدين بود خواهد متفاوت نتيجه دوم ديدگاه اتخاذ صورت در ليكن
 فوق مثال در نتيجه در نمود نخواهد جلوگيري قاهره قوه تحقق از است بوده وي فعاليت قلمرو و متعهد

  . بود خواهد قاهره قوه مصاديق از اعتصاب
 تعذر تحقق ملاك آنچه و نباشد مهمي عنصر حادثه بودن خارجي رسد مي نظر به فوق مطالب به باتوجه

 متعهد شخص اقتدار حيطه از حادثه بودن خارجي باشد مي ماژور فورس بودن خارجي ركن و دكترين در
  )۲۸(.نباشد متعهد به انتساب قابل حادثه كه است اين مهم ديگر عبارت به )۲۷(.است

 
 و فراستريشن دكترين بين مشترك ركن( تعذر يا حادثه بودن ناپذير اجتناب - ۳- ۲

  )ماژور فورس
 مقابلش در نتوان و باشد مقاومت غيرقابل و نشدني دفع اي حادثه بايد تعذر يا حادثه كه توضيح بدين

  )۲۹(.نمود ايستادگي
 مانع و نداده انجام اقدامي مذكور حادثه وقوع از جلوگيري در وي توانايي فرض با قرارداد متعهد اگر

 تعهد انجام در كه چرا ماند خواهد باقي قرارداد اجراي عدم مسئول كماكان مشاراليه نگردد حادثه تحقق
  )۳۰(.است شده تقصير مرتكب خود

 در كه است مؤثر وقتي بودن اجتناب و دفع غيرقابل و است الزامي دارد امكان كه جايي تا قرارداد اجراي
 را ديگري است مكلف او گردد غيرممكن خوانده براي فقط قرارداد اجراي اگر زيرا كند صدق همه مورد

  )۳۱(.كند تعيين قرارداد اجراي براي خود جاي به
 دكترين اعمال عرصة در بودن ناپذير  اجتناب عنوان به مجزا شرطي زبان انگليسي كشورهاي حقوق در

 كه موردي در فراستريشن دكترين از استفاده امكان واضحي طوربه ليكن است نگرديده مقرر فراستريشن
  )۳۲(.است گرديده نفي است داشته وجود مانع دفع امكان

 قرارداد شدن عقيم از جلوگيري براي را خود تلاش تمامي بايد متعهد شخص انگلستان كشور حقوق در
 ليكن نمايد پرهيز آن از است توانسته مي متعهد شخص كه باشد اي گونه به مانع اگر نتيجه در و بندد بكار

  . ماند خواهد باقي قرارداد اجراي عدم مسئول كماكان است، ننموده پرهيز
 را قرارداد موضوع كالاي بودند شده متعهد ايتاليايي فروشندگان CIF١ قرارداد موجب به پرونده يك در

 تاريخ در. كنند حمل انگلستان در گلاسكو بندر به ايتاليا سيسيل از ۱۹۵۱ اكتبر و نوامبر هاي ماه درخلال
 اي گونه به نمود وضع كالاها از برخي صادرات براي را هايي محدوديت ايتاليا گذار قانون ،۱۹۵۱ اكتبر ۲۰
. يافت تقليل ماه يك به گرفت مي صورت ماه ۲ ظرف بايد كه قرارداد موضوع كالاي حمل كه

 ممنوعيت درنتيجه، و نمودند تعلل ماه يك مدت ظرف قرارداد موضوع كالاي حمل مورد در فروشندگان
 به خسارت پرداخت به حكم مذكور پروندة قضات. گرديد قرارداد شامل ماهه يك مهلت گذشتن از پس

                                                             
1- Cost, Insurance, Freight  
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 فروشندگان و داشته وجود شده وضع مقررات شمول از احتراز امكان بودند معتقد كه چرا دادند خريداران
  )۳۳(.اند داشته يكماه ظرف را تعهدات ايفاء توانايي

 گردد اعتصاب بروز مانع دستمزد كردن زياد با توانسته مي متعهد كه فرضي در است شده بيان همچنين
  )۳۴(.ماند مي باقي مسئول كماكان مشاراليه است، زده باز سر امر نيا از ليكن

  
 فراستريشن دكترين بين مشترك ركن( تعذر يا حادثه بودن بيني پيش قابل غير - ۴- ۲
  )ماژور فورس و

 كشور حقوق در امروزه. باشد بيني پيش قابل غير عرف در حادثه شدن عارض كه معناست بدان شرط اين
 آمده وجود به ترديدهايي ماژور فورس تحقق در »بودن بيني پيش غيرقابل« دانستن شرط باب در فرانسه

 به. دهند مي نشان بيشتري انعطاف حادثه بيني پيش مورد در مذكور قضايي رويه كه معنا بدين. است
 غيرقابل يا بودن بيني پيش قابل به چنداني اهميت قضات كشور اين آراء از تعدادي در كه اي گونه
  )۳۵(.اند دانسته اهميت فاقد را مذكور شرط و اند نداده ماژور فورس حادثه بودن بيني پيش
 و نيست موردنظر آمدنش پيش تصور براي خاصي علت كه شود مي تلقي بيني پيش قابل غير اي حادثه
  )۳۶(.باشد نشده واقع هيچگاه قبلاً حادثه كه نيست معنا بدين و باشد نادر و ناگهاني غيرعادي، آن وقوع

 انعقاد بهنگام متعاقدين اگر كه است شده اشاره انگلستان حقوق در فراستريشن دكترين باب در اما و
  . شود اعمال است ممکن فراستريشن دكترين نمايند بيني پيش را حادثه بروز قرارداد

 به متعهد آلماني شركت مقابل در انگليسي شركت يك گرديد مطرح ۱۹۱۸ سال در كه اي پرونده در
 سال در اول جهاني جنگ بروز از پس. بود ۱۹۱۹ الي ۱۹۱۱ سالهاي درخلال مس معدن سنگ تحويل
 در چند هر شد داده قرارداد شدن عقيم بر نظر داشتند قرار آن طرف دو در انگليس و آلمان كه ۱۹۱۴
 استدلال. شد خواهد معلق صرفاً مذكور قرارداد جنگ بروز صورت در كه بود شده بيني پيش مذكور قرارداد
 عمومي نظم با مغاير درنتيجه و بود خواهد دشمن با تجارت مصداق تعليقي چنين كه بود اين قضات

  )۳۷(.باشد مي
 مانع است شده بيني پيش قرارداد انعقاد بهنگام حادثه اينكه صرف كه دارند اعتقاد نيز گروهي مقابل در

 متعاقدين كه گردد مي دكترين اعمال مانع صورتي در آن بيني پيش و حادثه و بود نخواهد دكترين اعمال
  )۳۹(.دارند قرار اكثريت در اخير گروه )۳۸(.باشند كرده ذكر قرارداد در شرطي باب اين در

 اعمال مانع تواند نمي حادثه بيني پيش امكان صرف انگلستان حقوق در كه گفت توان مي كلي بطور
 دكترين اعمال اركان و شرايط جزء حادثه بيني پيش نبودن ممكن و گردد قراردادها شدن عقيم دكترين

  . باشد نمي فراستريشن
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  ماژور فورس و فراستريشن دكترين آثار - ۳
 قوه بروز بپردازد، خود تعهد ايفاء به نتواند متعهد كه شود مي باعث گردد، مي حادث قاهره قوة كه هنگامي

 عدم درنتيجه و شود مي منتفي متعهد تقصير حادثه بروز با كه است جمله آن از دارد پي در اثراتي قاهره
 رابطه قطع درنتيجه. شود مي قطع) متعهد( زيانبار فعل فاعل و ضرر تحقق بين سببيت رابطه تقصير، وجود

 مطلق صورت به قاهره قوة تحقق طرفي از. داشت نخواهد تعهد اجراي عدم در مسئوليتي متعهد سببيت،
  . گردد مي عقد انحلال درنتيجه و اجرا عدم باعث عقد ساختار  بر تأثير با

  : دانست چيز دو را قاهره قوه أثر توان مي كلي طور به پس
   متعهد مسئوليت عدم درنتيجه و سببيت رابطه زوال -۱
   گردد مي عقد انحلال باعث كه تعهد اجراي عدم -۲

 جبران مسئول متعهد شود ايفاء نامطلوب بطور يا تأخير با تعهد اگر كه است امر اين توجه قابل نكته
 و تقصير كه است حالي در اين و است شده تقصير از اي گونه مرتكب كه چرا ماند خواهد باقي خسارت

  . شوند نمي جمع يكديگر با قاهره قوه عنوان
  
  مسئوليت از متعهد معافيت - ۱- ۳
 و ننمايد ايفاء را خود تعهد اگر و نمايد ايفاء را آن بايد گيرد مي عهده بر را تعهدي كه شخصي هر

 ايفاء عدم اگر شد بيان كه همانطور ليكن شد، خواهد وارده خسارت جبران به ملزم نمايد عهدشكني
 فورس )۴۰(.داشت نخواهد تعهد ايفاء عدم باب من مسئوليتي مشاراليه باشد، قاهره قوة از ناشي تعهدات

  . گردد مي مطرح دفاع يك عنوان به الاصول علي ماژور
 ترين اصلي كه است شده بيان آن آثار و شنيفراستر دكترين اعمال باب در انگلستان كشور حقوق در اما و

 از برخي. شد خواهد معاف مسئوليت از متعهد قرارداد انحلال درنتيجة و است قرارداد نمودن منحل آن اثر
 انتقاد نكته اين از ١چشاير چنانكه. نيستند موافق مطلق بطور اي نتيجه چنين با انگليسي حقوقدانان

 بواسطه عقد انحلال به نيازي و باشد محض دفاع يك صرفاً شايد شنيفراستر تحقق: گويد مي و نمايد مي
 توقيف با كه برد نام استخدامي بلندمدت قراردادهاي از توان مي المثل في. نباشد شنيفراستر تحقق

 نيا در قرارداد قهري انحلال به اعتقادي هيمشارال جتاَينت و نمايد مي اعطا فسخ حق كارفرما به مستخدم
 و است قرارداد انحلال درنتيجه تعهدات ايفاء از متعهد معافيت انگلستان كشور حقوق در )۴۱(.ندارد مورد

 توان مي مثال طوربه. باشد نمي مسئوليت از متعهد معافيت و قرارداد انحلال به متعاقدين استناد به نيازي
 شرط را مسئوليت و خسارت جبران هرگونه فقدان آن در كه نمود اشاره) ۴۲(فيبروزا به موسوم اي پرونده به

  . داند مي فراستريشن دكترين تحقق

                                                             
1- Cheshire 
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 باشد محرز وي تقصير و باشد شده قرارداد نقض مرتكب متعهد اگر كه است امر اين مويد استدلال اين
 شرايط اگر ليكن. جويد استناد شده ادي دكترين به تواند نمي نتيجه در و است خسارت جبران مسئول
  )۴۳(.داشت نخواهد را خسارات مطالبه حق كسي باشد جمع دكترين به استناد

  
  قرارداد اجراي تعليق - ۲- ۳

 عقيم قرارداد و نشده اعمال دكترين باشد موقتي بلكه نبوده دائمي شده محقق تعذر اگر كه توضيح بدين
  . گردد مي قرارداد اجراي تعليق موجب موقتي تعذر حداكثر بلكه شود نمي

 و آن اجراي از متعهد سازد، مي ناممكن را قرارداد اجراي قاهره قوه كه جايي در ماژور فورس در همچنين
 كامل طور به را تعهد اجراي قاهره قوه گاهي ولي شود مي معاف رسد مي او طرف به كه خساراتي جبران

 و شود مي گرفته ناديده تأخير از ناشي خسارت تنها اندازد مي تأخير به را آن فقط و سازد نمي غيرممكن
 گويند مي جهت همين به. ماند مي باقي بدهكار عهده بر است، مفيد كار طلب براي هنوز كه التزام، اصل
 نکهيا بر مشروط كند مي معلق را آن اجراي بلکه دهد، نمي پايان قرارداد به وضعيتي چنين در قاهره قوه
  )۴۴(.باشد منطبق نيطرف اراده با آن ياجرا و کرده حفظ را خود دهيفا آن ياجرا
 مسئول متعهد ماژور، فورس علت به قرارداد تعليق صورت در كه رسد مي نظر به لازم نكته اين ذكر

  )۴۵(.بود نخواهد تعليق مدت در اجرا تأخير يا اجرا عدم از ناشي خسارات
  
   قرارداد انحلال - ۳- ۳

 ماژور فورس كه مواردي در. است قرارداد انحلال فراستريشن نيدکتر آثار از يكي گرديد بيان كه همانطور
 شده ساقط متعهد تعهد و ماند نمي باقي قرارداد اجراي براي جايي شود، ناممكن قرارداد ايفاء گردد باعث

 دربر اي نتيجه چنين همواره فراستريشن دكترين كه است حالي در اين. يافت خواهد خاتمه نيز قرارداد و
  . آمد خواهد بار به نيز مختلفي اثرات شده، محقق تعذر نوع تفاوت با كه معنا بدين داشت نخواهد

 باشد مطلق يا دائمي شده حادث تعذر كه فرضي در كه نمود اذعان بايد شده بيان مطالب به توجه با
 خواهد معلق قرارداد اجراي باشد موقتي شده حادث تعذر اگر ولي شد خواهد قرارداد قهري انحلال موجب

 اجرا عدم مسئول متعهد گردد مي قرارداد قهري انحلال به منجر تعذر تحقق كه مواردي تمامي در. شد
 و رود مي بين از خود به خود قرارداد كه توضيح بدين. است نشده مرتكب تقصيري چه بود، نخواهد
 يا متعهد طرف از فسخ نامبه ايقاعي انجام نيازمند اينكه بدون شود مي ساقط نيز آن از ناشي تعهدات
 از متعهد نيست، ممكن تعهد اجراي كه هنگامي شود مي تأكيد انگلستان كشور حقوق در. باشيم دادگاه

 گذشته در قرارداد قهري انحلال. گردد مي تحميل كار طلب به امر اين عواقب و گردد مي بري مسئوليت
  . است آينده به نسبت قهري انحلال اثر بلكه نداشته اثري
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 يك هيچ اينكه بدون دهد مي خاتمه قرارداد به فراستريشن دكترين گفت بايد شده بيان مطالب به توجه با
 اجراي از باشند اقدامي گونه هيچ نيازمند اينكه بدون شود مي باعث و باشند داشته انتخابي حق طرفين از

 من اعتقاد به«: كند مي بيان ١انگليسي قضات از يكي مطلب اين توضيح در )۴۶(.شوند معاف قرارداد آتي
  )۴۷(»...يابد مي خاتمه آينده به نسبت خودكار طور به قرارداد

 به قرارداد شدن عقيم وقتي«: گويد مي باره اين در انگلستان كشور قضات از ديگر يكي ٢سايمون لرد
 ديگري مقابل در طرفين از يكي براي دفاعي وسيله يك ايجاد تنها آن مفهوم دهد رخ آن حقوقي معناي

 تعهدات و برد مي بين از را آن و سازد مي منتفي را قرارداد خود شدن عقيم بلكه نيست كرده دعوا اقامه كه
  )۴۸(».شوند مي ساقط خود به خود نيز طرفين

 معتقدند ايشان كه چرا است گرفته قرار انگلستان كشور حقوقي نويسندگان از برخي انتقاد مورد نكته اين
 انحلال نه است فسخ حق اعطاء اولي حكم و شود نمي قرارداد انحلال موجب تعذر تحقق موارد برخي در

  )۴۹(.قهري
 الاصول علي دكترين كه دارند اعتقاد حقوقدانان انگلستان حقوق در الاصول علي گفت بايد كلي طور به

 فسخ حق اعطاي كشور اين حقوقدانان از برخي ليكن شد خواهد قرارداد قهري انحلال و انفساخ موجب
 استخدامي قراردادهاي مانند نمايند مي مطرح را امكان اين موارد برخي در و اند ندانسته ذهن از دور را

 طور همان ليكن.  گردد مي بيماري دچار يا گردد مي توقيف مستخدم آنها در كه نامعين مدت با يا بلندمدت
  . باشند مي اقليت در گروه اين گرديد بيان كه
 الاصول علي ماژور فورس كه معنا بدين است تأييد مورد فوق نتايج از برخي نيز ماژور فورس باب در اما و

 و متعهد برائت موجب ماژور فورس مواردي در حال اين با شد خواهد قرارداد انحلال و تعهد سقوط موجب
  :كنيم مي اشاره آنها از برخي به كه شد نخواهد قرارداد انحلال

  . باشد پذيرفته را قاهره قوه از ناشي خطرات قرارداد موجب به متعهد كه مواردي -۱
 را آن اجراي متعهدله و رسيده فرا تعهد ايفاي موعد ماژور، فورس حادثه بروز از قبل كه مواردي در -۲

 يمدن قانون ۱۳۰۲ ماده و ۱۱۳۸ ماده ۲ بند موجب به فرانسه حقوق در قاعده نيا. باشد كرده مطالبه
  )۵۰(.است شده مقرر

  )۵۱(.ماند خواهد باقي كماكان متعهد مسئوليت باشد، متعهد تقصير از ناشي ماژور فورس كه صورتي در -۳
  
   ماژور فورس و فراستريشن دكترين مصاديق - ۴
  :نمود تقسيم عنوان چهار به را مصاديق اين توان مي انگلستان حقوق در دكترين اعمال مصاديق باب در
   مادي مصاديق -۱

                                                             
1- Lord Wright 
2- Lord simon 
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   شخصي مصاديق -۲
   قانوني مصاديق -۳
   هدف ماندن عقيم يا طرفين اساسي مقصود انتفاء -۴

 در قاهره قوه. باشند مي قاهره قوه مصاديق همان واقع در فراستريشن دكترين اعمال مادي مصاديق
 بودن بيني پيش غيرقابل و بودن ناپذير مقاومت بودن، خارجي اوصاف واجد كه است عام معنايي بردارندة

 اجراي كه شوند مي موجب هستند قاهره قوه عنوان واجد كه عللي شود مي مشاهده كه همانطور. باشد مي
 گاهي. شوند مي تقسيم گوناگوني انواع به دكترين اعمال مادي مصاديق. گردد متعذر مادي نظر از قرارداد

 اعتصاب مثل هستند اجتماعي موارد از اي گونه نيز گاهي و زلزله و سيل مانند هستند طبيعي مصاديق اين
  . نمود اطلاق آنها بر را ماژور فورس عنوان توان مي مصاديق اين تمامي در شورش يا
  . است طرفين ارادة از خارج طبيعي حوادث قاهره قوه مصاديق از يكي كه نمود بيان توان مي نتيجه در

 انتقال متضمن تعهد كه زماني مثلاً. باشد مي معامله مورد تلف دكترين اعمال مصاديق بازرترين از يكي
 ناممكن مادي نظر از تعهد ايفاء گردد يم تلف سماوي آفت نتيجه در مزبور كالاي و است كالايي

 اجراي مادي امكان عدم نوع بارزترين تعهد موضوع يا معامله مورد تلف يعني مادي تعذر اينگونه. گردد مي
 هنگامي باشد، مي معيني كالاي تحويل يا كالا انتقال آنها موضوع كه قراردادهايي تمامي در. است قرارداد

 جنبة كه اجرا امكان عدم دليل به تعهد رود، مي بين از خارجي علل واسطه به قرارداد موضوع كالاي كه
 معيني كالاي كه هنگامي انگلستان كشور حقوق در كه است ذكر به لازم شود مي ساقط دارد فيزيكي
 منفسخ بيع نتيجه در و است مالك عهدة بر خريدار به آن تسليم و قبض از قبل آن تلف شود، فروخته
 دوم بخش پنجم شق در حكمي چنين )۵۲(.داشت نخواهد وجود دكترين اعمال براي جايي و شد نخواهد

  . است گرفته قرار تصريح مورد شده عقيم قراردادهاي حقوق اصلاح قانون
 بدين. است قرارداد اجراي وسيله يا قرارداد موضوع به دسترسي عدم گردد مي مطرح كه ديگري فرض

 دسترسي قابليت ليكن است موجود كماكان مادي نظر از آن اجراي وسيله يا قرارداد موضوع خود كه معنا
 استمرار كه چيزي يا شخص دسترس از خروج انگلستان كشور حقوق در. است رفته بين از آنها به

  )۵۳(.شود مي دكترين اعمال سبب است لازم قرارداد ايفاء براي وجودش
 بوده لازم اجرا براي وجودش كه چيزي بودن دسترس از دور واسطه به قراردادي است ممكن همچنين

 منعقد كشتي اجاره قرارداد آن در كه )۵۴(اي پرونده در. باشد باقي هنوز موضوعش اگرچه بماند عقيم است
 در قضات. شد توقيف دولت وسيله به گردد كنندگان اجاره تحويل مذكور كشتي اينكه از قبل و بود شده
  )۵۵(.است مانده عقيم قرارداد كه نمودند اعلام مورد اين

 طي كه كاري گرديدن متعذر گاهي. است تعهد مورد كار شدن ناممكن دكترين اعمال ديگر مصداق
 نتيجه در و گرديده محقق مادي تعذر كه گردد مي باعث است نموده آن انجام به تعهد، متعهد قرارداد
 در بايست مي شده فروخته كتان دانه قراردادي طي آن در كه )۵۷(اي پرونده در مثلاً) ۵۶(.شود اعمال دكترين
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 حركت به قادر و نشست گل به مزبور كشتي كه هنگامي شد، مي حمل كشتي يك وسيله به ژانويه ماه
  )۵۸(.شد محسوب شده عقيم قرارداد نبود

 خود علل اين. باشند مي دكترين اعمال مصاديق از ديگر يكي نيز شخصي علل گرديد بيان كه همانطور
  . شوند مي تقسيم  متعهدله به مربوط علل و متعهد به مربوط علل دسته دو به

 جسمي و رواني سلامت استمرار و وجود شخصي خدمات دربردارندة قراردادهاي در كه توضيح بدين
 و شده اعمال دكترين شرط اين وجود عدم صورت در و باشد مي قرارداد اجراي شرط متعهد شخص
  )۵۹(.گردد مي منحل قرارداد
 نظام خدمت به شدن فراخوانده يا حبس يا توقيف دليل به قرارداد اجراي عدم گاهي حجر يا فوت بر علاوه
  )۶۰(.گردند دكترين اعمال باعث است ممكن نيز موارد اين است ذكر به لازم. است

 فرض اين در باشد مي مشاراليه استيفاء به مقيد يا متعهدله وجود به وابسته قرارداد اجراي گاهي طرفي از
  )۶۱(.گردد تلقي اجرا امكان عدم اسباب از يكي تواند مي متعهدله بيماري يا فوت نيز

 از مانعي قرارداد انعقاد بهنگام كه معنا بدين. هستند قانوني مصاديق دكترين اعمال مصاديق از سوم قسم
 قوانين گذار قانون صحت نحو به آن انعقاد از پس وليكن ندارد وجود مذكور عقد انعقاد براي قانوني جهت

 حالي در اين. نمايد مي اعلام غيرقانوني را آن و سازد مي ممنوع را آن اجراي كه نمايد مي وضع جديدي
  )۶۲(.است شده منع اعتباري نظر از ولي است ممكن مادي نظر از قرارداد انجام كه است

 )۶۳(اي پرونده در. است قرارداد انعقاد اساسي هدف انتفاي دكترين اعمال مصاديق از قسم آخرين اما و
 مراسم بود قرار كه روزي چند براي پنجم ادوارد گذاري تاج مراسم تماشاي منظور به را آپارتماني خوانده

 و افتاد تعويق به پادشاه بيماري خاطر به مراسم. نمود اجاره پذيرد صورت روزها آن طي در گذاري تاج
 بوده گذاري تاج مراسم تماشاي قراردادي چنين انعقاد از مستأجر هدف كه توضيح بدين. ماند عقيم قرارداد
  . بود نشده ذكر قرارداد در صريحاً هدف اين هرچند

 ترين مهم باب در اما و بودند فراستريشن دكترين اعمال بارز مصاديق از همگي شده ذكر مصاديق
  )۶۴(.است گرديده بيان ذيل مصاديق ماژور فورس مصاديق

  ... و سيل لرزه، زمين سهمگين، هاي طوفان قبيل از طبيعي بلاهاي -۱
  . دريايي دزدي و شورش و جنگ -۲
  . اعتصاب تحريم، سوزي، آتش -۳
  . دولتي مقامات اقدام -۴
 با ماژور فورس و فراستريشن دكترين مصاديق و شمول دايرة رسد مي نظر به فوق مطالب به توجه با

 مصاديق از تر گسترده شنيفراستر دكترين اعمال مصاديق ظاهراً كه معنا بدين ندارند پوشي هم يكديگر
  . باشد مي ماژور فورس از اعم مزبور دكترين ديگر عبارت به باشند مي ماژور فورس
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  گيري نتيجه
 تعهدات ايفاء شدن ناممكن صورت در مختلف كشورهاي حقوقدانان گرديد ذكر مقاله در كه طوري همان

 گوناگون هاي هينظر ارائه به اقدام بيني پيش غيرقابل و اجتناب غيرقابل ناگهاني، حوادث بروز واسطه به
. اند داده ارائه مشكل اين حل براي انگليسي حقوقدانان كه فراستريشن دكترين است جمله آن از. اند نموده

 رابطه اين در) است گرفته قرار نيز ايران كشور پذيرش مورد بالتبع كه( فرانسوي حقوقدانان همچنين
 وجوه به يافتن دست مقاله اين نگارش از هدف اينكه به توجه با. اند داده ارائه را ماژور فورس نظرية

 به نتايج اهم به ذيلاً است بوده يكديگر از نظريه دو اين تميز نتيجه در و نظريه دو اين افتراق و اشتراك
  :گردد مي اشاره آمده دست

  
  اشتراك وجوه

 مشتركي شروط كه گرديد بيان ماژور فورس و فراستريشن نظريات از يك هر تحقق شرايط باب در -۱
 خارجي است جمله آن از رسد مي نظر به لازم نظريات از يك هر اعمال براي كه دارد وجود نظريه دو بين

 است لازم نظريه دو هر در كه معنا بدين گردد مي تعهدات اجراي شدن ناممكن موجب كه اي حادثه بودن
 به استناد قابليت تعهدات ايفاء عدم نبايد و نباشد متعهد خود فعاليت و اقدام از ناشي شده حادث تعذر كه

 نخواهد اعمال ماژور فورس و فراستريشن نظريات از يك هيچ صورت اين غير در باشد داشته را متعهد
 حادثه بودن اجتناب غيرقابل است لازم نظريه دو هر تحقق براي كه شرايطي از ديگر يكي همچنين. شد

 نحوي به باشد اجتناب غيرقابل حادثه كه گردند مي اعمال زماني نظريات از يك هر كه معنا بدين. است
 حادثه تحقق مانع توانايي فرض با قرارداد متعهد اگر ديگر عبارت به. نمود ايستادگي مقابلش در نتوان كه

 نظرية يا فراستريشن دكترين به استناد امكان ديگر و بود خواهد تعهدات اجراي مسئول كماكان نگردد
  . داد خواهد دست از را ماژور فورس

 بر اعمال صورت در نظريات از هريك كه است آثاري نظريه دو بين مشترك نكات از ديگر يكي -۲
 اعمال شرايط اجتماع با دكترين كه فرضي در كه معنا بدين. داشت خواهد آن از ناشي تعهدات و قرارداد

 عدم در چراكه گردد  ساقط مشاراليه تعهدات و شود يم بري خود قراردادي تعهدات انجام از متعهد شود
 انگليس حقوقدانان اكثريت نظر طبق دكترين همچنين. است نشده تقصير مرتكب خود تعهدات ايفاء

 منحل منعقد قرارداد كننده عقيم حادثه تحقق تاريخ از كه معنا بدين گردد مي قرارداد قهري انحلال باعث
 و قرارداد انحلال يعني فوق نتايج كه است حالي در اين. گردد مي ساقط نيز آن از ناشي تعهدات و شده

  . باشند مي نظريه اعمال صورت در يدائم و مطلق ماژور فورس اثرات آن تعهدات سقوط همچنين
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  افتراق وجوه
 و فراستريشن نظريات از يك هر تحقق جهت لازم شرايط باب در نظريه دو بين افتراق وجه اولين -۱

 دكترين تحقق ركن ترين اصلي و اولين گرديد بيان كه همانطور كه معنا بدين. است ماژور فورس
 و بودن اجتناب غيرقابل بودن، خارجي يعني ديگر ركن سه كه توضيح بدين است تعذر وقوع فراستريشن

 در اين هستند تعذر يعني اول ركن اوصاف) حقوقدانان از اي عده نظر مطابق( بودن بيني پيش غيرقابل
 اجتماع اثر بلكه نبوده حقوقدانان توسط شده اعلام شرايط جزء ماژور فورس در تعذر كه است حالي

  . باشد مي تعذر وقوع ماژور، فورس تحقق جهت لازم گانه سه شرايط
 تمامي اتفاق به كه است اين دارد وجود نظريات از يك هر تحقق جهت لازم شروط در كه ديگري تفاوت

 شرط اين اگر و دانند مي لازم ماژور فورس تحقق جهت را حادثه بودن بيني پيش غيرقابل حقوقدانان
 در حقوقدانان انگلستان كشور در كه است حالي در اين. شد نخواهد اعمال ماژور فورس نباشد محقق

 حقوقدانان از برخي كه نحوي به دارند ترديد دكترين اعمال جهت لازم شروط باب در شرط اين مورد
  . دانند نمي لازم دكترين اعمال جهت را حادثه بودن بيني پيش غيرقابل

 در كه همانطور. است نظريات از يك هر آثار باب در دارد وجود نظريه دو اين بين كه ديگري تفاوت -۲
 قهري انحلال و متعهد تعهد سقوط نظريه دو هر اوليه اثر گرديد بيان نظريه دو اين بين اشتراك وجوه

 قرارداد قهري انحلال به نسبت حقوقدانان از برخي انگلستان كشور در ليكن. است آينده به نسبت قرارداد
 در را دكترين اوليه حكم حقوقدانان از قليلي عدة كه معنا بدين. اند كرده ترديد دكترين اعمال فرض در

. استخدامي قراردادهاي مانند دانند مي تر مناسب را فسخ حق اعطاء و دانند نمي قهري انحلال موارد تمامي
  . گردد مي منحل قرارداد و شد نخواهد اعطاء فسخ حق ماژور فورس در كه است حالي در اين

. است نظريات از هريك شمول دايرة و مصاديق در تفاوت نظريه دو اين بين موجود تفاوت سومين -۳
 سيل مانند مادي مثبت علل بر ناظر خود خاص يمعنا در ماژور فورس گرديد بيان مقاله در كه همانطور

 در بيماري يا فوت مثل دكترين اعمال شخصي مصاديق مانند مصاديق از برخي شامل و است زلزله و
 دكترين شمول دايرة گفت توان مي نتيجه در. شوند نمي شخصي خدمات به مربوط قراردادهاي
  . است ماژور فورس از اعم فراستريشن

 خواهد اعمال ماژور فورس گردند محقق ماژور فورس گانه سه شرايط هرگاه كه است ذكر   به لازم طرفي از
 از برخي به نسبت هم شرايط اجتماع با حتي فراستريشن دكترين گاهي كه است حالي در اين شد

 دكترين اعمال براي هايي محدوديت انگلستان حقوق در كه معنا بدين. گردند نمي اعمال قراردادها
 دوم شق مطابق( بيمه قراردادهاي مورد در دكترين كه توضيح بدين. است شده گرفته نظر در فراستريشن

 بند سوم شق موجب به همچنين. شد نخواهند اعمال) عقيم قراردادهاي اصلاح قانون پنجم بخش از
 بر حاكم كالاها فروش قانون هفتم بخش كه فروشي قراردادهاي كليه مذكور قانون دوم بخش از پنجم

 تلف دليل به مزبور قراردادهاي كه هنگامي گردند، مي منعقد فروش براي كه قراردادهايي نيز و آنهاست
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) كالا تلف و معين كالاي( هستند خارج دكترين اعمال شمول از ماند مي عقيم معامله مورد كالاي
  .  باشد مي ترديد محل اجاره قرارداد مورد در دكترين اعمال همچنين
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